ERSTES K APITETHL

Siam XXV.

or vielen Generationen verheiratete der Kénig
Vvon Katmandu seinen achtjahrigen Sohn mit
der Tochter des Kdnigs des Nachbarreiches Bhak-
tapur. In den Konigreichen hinter den schneebe-
deckten Bergen war es Ublich, bereits die Kinder
miteinander zu verheiraten.

Die Hochzeit war ein weiser politischer Schach-
zug des Koénigs von Katmandu. Die Dynastien von
Bhaktapur und Katmandu waren von nun an mit-
einander verbunden, und der Konkurrenzkampf
um die schénsten, hochsten und kostbarsten Pago-
denbauten der Welt fand ein Ende.

Die Volker der beiden Konigreiche atmeten auf,
denn sie waren die wirklich Leidtragenden des
Bauwahns ihrer Monarchen, die stets hoher hin-
auswollten, um den Gottern nahe zu sein, die auf
den schneebedeckten Bergen wohnen. Die Kinst-
ler muf3ten nicht mehr befiirchten, dal ihnen die
Hande abgeschlagen wurden. So war es einem
Steinmetz ergangen, der die achtzehnarmige Gott-
heit Durga im Kampf mit einem Damonen so



formvollendet dargestellt hatte, daR der Kénig von
Bhaktapur befiirchtete, er konnte dieses Meister-
stiick noch einmal wiederholen, womdglich als
Auftragsarbeit des Konigs von Katmandu.

Die Astrologen hatten den Mondkalender
befragt und den Monat Baisakh fiir die Hochzeit
bestimmt.

Der Kdnig von Katmandu lud Wirdentrager aus
der ganzen Welt ein. Aus dem Tiefland lieR3 er tau-
send Elefanten kommen. Die Hofmaler dekorier-
ten sie mit bunten Blumenmustern, so daf} ihre
langen Russel, die sie beim Schreiten im Hoch-
zeitszug wie Pendel hin- und herschwangen, einer
vom Wind bewegten Sommerwiese glichen. Die
Elefanten trugen Goldketten um den Hals, an
denen schwere Minzen hingen, die, ausgeldst
durch die gleichformigen Bewegungen ihrer Ris-
sel, scheppernd gegeneinanderschlugen und
gemeinsam mit den Zimbeln und Trommeln zu
einer einzigartigen Melodie verschmolzen. Die
Elefantenjungen knieten auf den Képfen ihrer Ele-
fanten und hielten papierene gelbe Sonnenschir-
me an langen Silberstangen in den Handen. Aus
der Karawane der grauen Elefantenrticken stachen
zwei goldene Exemplare hervor. Sie waren in ein
Bad aus Goldstaub getaucht worden. Auf den bei-
den goldenen Elefanten sal3en die Braut und der
Brautigam in einer Sénfte.

Die Elefanten waren heilige Tiere, die Ganesh,
den Sohn Shivas und Parvatis, den Gott des Reich-



tums und der Weisheit, darstellten. Eine Ver-
wechslung hatte dazu gefiihrt, dal} Ganesh mit
einem Elefantenkopf herumlaufen mufite.

Nachdem sein Vater Shiva viele Jahre fortgewe-
sen war, um Krieg gegen andere Gétter zu fuhren,
kehrte er nach Hause zurtick und traf Parvati und
Ganesh, den er fur den jugendlichen Liebhaber sei-
ner Frau hielt, in dem gemeinsamen Schlafgemach.
Rasend vor Wut kopfte er den jungen Mann mit
einem einzigen Hieb seines Schwertes, noch bevor
Parvati den Irrtum aufklaren konnte. Parvati fleh-
te Shiva an, den geliebten Sohn wieder zum Leben
zu erwecken. Da schlug Shiva dem erstbesten
Lebewesen, dem er vor der Tur begegnete, den
Kopf ab und setzte ihn auf den Torso des Sohnes.
Es war ein Elefantenkopf.

Dem Elefantenzug folgten die Krieger mit kar-
mesinroten Turbanen. lhre gebogenen Silbermes-
ser steckten in Taillengurten und irisierten im
Sonnenlicht. Die Hofdamen hatten ihre schonsten
Sari angezogen und trugen prachtige Nasenringe.
Die goldenen Ringe um die Fesseln der barfufi-
gen Ténzerinnen klimperten bei den Pirouetten,
wenn sie sich drehten. Hinter den Tanzerinnen
schritten die Priester und die nackten, dirren
Sadhus, die ihre Korper mit Asche eingerieben hat-
ten und niemals ihre Bart- und Kopfhaare schnit-
ten. Zu Ehren Shivas hielten sie einen Dreizack in
der Hand.

Der Hochzeitszug fuhrte am Ganesh Tempel



vorbei, den die Elefantenkarawane dreimal im
Uhrzeigersinn umkreiste. Auf ein Kommando der
altesten Elefantenkuh streckten die Elefanten die
Russel in die Luft und trompeteten einen Fanfa-
rensto in den stahlblauen Himmel. Danach
schritten sie weiter durch das goldene Tor zum
Treppenabsatz des Tempels. Hundertflinfzig Stu-
fen fuhrten von dort bis unter das Pagodendach.
Rechts und links des Treppenaufganges bewach-
ten gefligelte Léwen den Tempel.

Der Prinz wurde von einem Diener von seinem
goldenen Elefanten gehoben, in eine Sénfte gesetzt
und von vier weiteren Dienern die Stufen hinauf-
getragen. Da sal? er unter dem Dach des Tempels
versunken in den groRen Damastkissen und wirk-
te winzig wie ein Daumling. Der hohe Turban,
geschmiickt mit einem Feueropal und verziert mit
zwei Federn des roten lIbis, war ihm Uber die
Augenbrauen gerutscht. Seine kohlschwarzen, gro-
Ben, runden Pupillen, die aus einer blitenweil3en
Iris hervortraten, beobachteten, wie die Diener den
Palankin mit der Kindprinzessin von dem zweiten
goldenen Elefanten auf einen Teppich aus roten
und gelben Lotusbliten hinabhoben und ihn die
Treppenstufen hinauftrugen.

Der oberste Priester sollte die Trauungszere-
monie vollziehen. Er entfachte ein Feuer, ruhrte
eine Paste aus rotem Blutenstaub, zerstobenen
Sandelholzspénen und Asche, tauchte den rechten
Zeigefinger hinein und driickte dem Brautpaar
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einen dicken purpurroten Klecks auf die Stirnmit-
te. AnschlieRend folgten die Kinder dem obersten
Priester mit leicht gesenkten Kdpfen siebenmal um
das Feuer.

Die geladenen hochherrschaftlichen Géaste hat-
ten ausgefallene Geschenke im Gepéck. Ernst wie
Erwachsene, aber auch ein wenig benommen und
teilnahmslos nahmen die Kd&nigskinder die
Geschenke entgegen, die ihnen gebracht wurden.

Der Maharadscha von Jaipur hatte von seinen
besten Goldschmieden eine liegende Statue des
Gottes Vishnu, der auf dem kosmischen Ozean
schwimmt, anfertigen lassen. Flinfzig Tréger waren
notig, um die Figur zu den koniglichen Seen zu tra-
gen, wo sie geschitzt unter einem Pagodendach,
zu Wasser gelassen wurde. Der Kénig von Burma
schenkte dem Paar ein zehnkdpfiges Orchester, das
den Konig auf Trommeln, Xylophonen und Oboen
begleitete, wahrend er in einer Sénfte die Tempel-
stufen hinaufgetragen wurde. Der Dalai Lama hat-
te zwanzig Tibeter-Moénche in orangefarbenen Kut-
ten geschickt, die in gewaltige Muschelhérner
bliesen. Die Moénche legten dem Brautpaar den
weilen Gebetsschal der Buddhisten um die Schul-
tern und leerten mit ihnen gemeinsam eine Scha-
le gebutterten und gesalzenen Tees. Die Fursten
der weiter entfernten Bergvolker breiteten erlese-
ne Turkise, Rubine, Smaragde, Opale und Achate
vor den Augen der Kénigskinder aus.

Der Konig von Siam aber Uberreichte nichts
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weiter als einen kleinen Korb, ausgeschlagen mit
feinster Cuite-Seide, in dem zwei winzige Katzen-
welpen, kleiner als Handteller, kauerten und leise
fiepten, als der kleine Kronprinz den Deckel anhaob.

Das kleine Brautpaar hatte noch nie Katzen
gesehen. Nach all den leblosen und langweiligen
Schmuckstucken, die sie bereits bekommen hat-
ten, schauten sie die Tiere erst verwundert, dann
freudig erregt an und hoben sie behutsam und ein
biRchen dngstlich aus dem Korb heraus.

Sie waren die jingsten der edlen Hofkatzen,
die die Konigsfamilie in Siam seit Generationen
zlichtete. Die Katzen hatten einen cremefarbenen
Korper, dunkelbraune Ohren, Pfoten und
Schwanzspitze, einen leichten Silberblick, wie er
nur in Koénigsfamilien vorkommt, und blaue
Augen, so blau wie der Himmel, der an einem
Sommertag Uber den weillen Bergspitzen des
Himalaja liegt.

Merkwiirdig fand der Kénig von Katmandu den
abgeknickten Schwanz, und er fragte den Konig
von Siam nach dieser Eigenart.

»Jedes Kind in meinem Reich kennt die
Geschichte der lieblichen Prinzessin Ranana und
ihrer treuen Katze Bira, denn es ist die Geschich-
te, die die Geschichtenerzahler auf den Méarkten
erzéhlen, eine Geschichte, die weit zurtckliegt in
der Zeit. Die &ltesten Geschichten sind die schon-
sten, denn sie sind frei von der Last des Alltags.

Prinzessin Ranana badete taglich in den Terras-
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senbecken des Palastgartens und wurde von den
Hofdamen und ihrer Katze Bira begleitet. Bevor sie
in das Becken mit Rosen- und Lotusblttendl ein-
tauchte, streifte sie ihre vielen goldenen Armrin-
ge ab und warf sie Uber den aufgerichteten
Schwanz der Katze, die bewegungslos verharrte,
bis die Prinzessin dem Bad mit den Blitenessen-
zen entstieg. Eines Morgens sonnte sich eine
Kobra auf dem Beckenrand.«

Der Kdnig von Siam machte eine Pause, und der
Schlangenbeschwdrer, der mit gekreuzten Beinen
zu seinen FuRen auf dem Boden hockte, hob den
Deckel des vor ihm stehenden Korbes an und
begann auf der Fl6te zu spielen. Die Schlange ent-
rollte ihren langen Kérper, streckte ihn in die Luft
und liel3 ihre gespaltene Zunge vor- und zurick-
schnellen. Der Kénig von Siam fuhr fort.

»Die Kobra hatte sich unbemerkt an die Prin-
zessin herangeschlichen, doch noch ehe sie ihr td-
liches Gift verspritzen konnte, hatte Bira die
Schlange entdeckt, ihre scharfen Krallen ausge-
fahren und war ihr in den Nacken gesprungen, um
sie mit einem getbten BiR ihres pfeilscharfen
Fangzahnes zu téten. Scheppernd fielen die Arm-
ringe der Prinzessin zu Boden, rollten tber die stei-
nernen Treppen in die kdniglichen Schwimmbek-
ken und unter die Tamarinden, Hibiskus-, Rhodo-
dendron- und Jasminbische. Tagelang dauerte die
Suche nach den Armringen der Prinzessin, aber
einige blieben fir immer verschwunden.«
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»Und dann wurde die Katze bestraft«, sagte der
Konig von Katmandu, der aufmerksam zugehort
hatte.

»Die Prinzessin nahm den Schwanz der Katze
und verknotete ihn, damit Bira die goldenen Arm-
ringe nicht noch einmal verlére.«

»Eine weise Entscheidung«, befand der Koénig
von Katmandu.

»Seit dieser Zeitk, ergénzte der Kénig von Siam,
»haben alle Siamkatzen einen Knick im Schwanz.
Diese beiden Welpen sind die ersten, die mein
Konigreich verlassen.«

Das junge Hochzeitspaar nannte den Kater zu
Ehren ihres Uberbringers Siam I. und das weibli-
che Kéatzchen, die Siamesin, K&tzin Siam I. Weder
in Katmandu noch in Bhaktapur existierten Frau-
en unabhéngig von ihrem Mann. Erst gehdrten sie
dem Vater, spater dem Ehemann, und so war es
auch bei den Tieren.

Die Kindprinzessin warf eine Handvoll Lotus-
bliten in die Luft. Die Welpen sprangen den Bli-
ten hinterher, verfehlten ihr Ziel, purzelten Uber-
einander und bissen sich in die Schwéanze. Zum
ersten Mal an diesem historischen Tag horte man
ein helles, unbeschwertes Kinderlachen.

N 4

Die Hochzeit des kleinen Brautpaars lag so weit
zurlck, daB sich schon niemand mehr aus dem

14



Volk und nur ganz wenige bei Hofe daran erinner-
ten, wann der erste Kater Siam ins Konigreich
gekommen war. Weder der Weise, noch der Hof-
narr, nur die Geschichtenschreiber wuften es,
denn die Geschichtenschreiber hatten das Ereig-
nis festgehalten. Der Stammbaum der Siamkatzen
stand auf dem Papier des Seidelbaststrauches
geschrieben, das nur fir offizielle Dokumente ver-
wandt wurde und dem Kénigshaus vorbehalten
war. Der Stammbaum war in Yakleder eingerollt
und lag in der koéniglichen Bibliothek, eigenarti-
gerweise in der paldontologischen Abteilung
neben der geologischen Uhr.

Hier lieR sich nachlesen, dal? Kater Siam I. das
Hoéhenklima nicht vertrug. Einmal war er sogar
vom Baum gefallen und mehrere Minuten regungs-
los und schwer atmend liegengeblieben. Der Leib-
arzt der Konigsfamilie hatte die lebensgeféhrliche
Hohenkrankheit diagnostiziert und ihm Eisen-
kraut unter die Nase gehalten. Durch den limo-
nenartigen Geruch war Siam |. zwar aus seiner
Ohnmacht erwacht, doch zur Therapie erwies sich
Eisenkraut als ungeeignet, da der Kater standig
niesen mufte.

Der Leibarzt hatte befohlen, einen Tee aus
Kokablattern zu kochen, die nicht in Nepal wuch-
sen, sondern von der anderen Seite der Erde
kamen und sorgfaltig aufbewahrt wurden. Die
Wirkung war auf3erordentlich. Siam I. war in weni-
gen Minuten wieder auf den Beinen. Keine Mauer
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schien ihm zu steil, kein Baum zu hoch zu sein.
Was ihn eben noch in Atemlosigkeit versetzt hat-
te, bewaltigte er nun muhelos.

Seit jenem Tage erhielt Siam |I. stets eine Trink-
schale, gefullt mit Wildhonig gestitem Kokatee.
Auch Siam II. und Siam Ill. hatten diesen Tee getrun-
ken. Bei Siam IV. fand man im Stammbaum eine Ein-
tragung. Die Mutation der Katzensippe der Siam sei
vollzogen, die Teetherapie nicht mehr vonnéten.

So wurde die Geschichte der Siamkatzen fort-
geschrieben. Mit jeder Geburt eines Siamkaters
wurde eine neue Seite aufgeschlagen. Wie der Erst-
geborene des Kdnigs gab auch der Siamkater sei-
nen Namen an den Erstgeborenen weiter.

Der Konig hatte fur die koniglichen Katzen ein
eigenes Reich geschaffen. Sie wohnten in einem
Flugel des Palastes inmitten eines wuchernden,
verwunschenen Gartens, angeflllt mit Papayas,
Orangenbdumen und Bananenstauden. Diener
hielten sich zu ihrer Verfiigung.

Der Kdnig hatte zwei Schneeleoparden einfan-
gen lassen, die das Katzenhaus bewachen sollten.
Doch die unruhigen Schneeleoparden litten unter
dem Palasttrubel und vermif3ten ihre ausgedehn-
ten Streifzige in den eisigen Hohen des Gebirges.
Deshalb flohen sie eines Nachts. Die kdnigliche
Leibgarde schlug Alarm, und die Jager des Kdnigs
holten die Leoparden ein, erlegten sie und trugen
die toten Raubkatzen zu einem Steinmetz, der ihr
Ebenbild in Granit meiRelte.
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Ein Brahmane richtete einen Gottesdienst fir
Pastupati aus, opferte dem Herrn der Tiere einige
Hibiskusbluten, verbrannte Weihrauchstébchen
und ziindete eine Ollampe an, damit die Seelen der
Schneeleoparden Eingang in die Kérper der stei-
nernen Artgenossen fanden. Da stehen sie nun und
bewachen das Tor zum koniglichen Katzengarten.

%

Die Jahrzehnte vergingen im Katzenreich, und die
Ahnenreihe der erstgeborenen Siamkater wurde
lang und langer und hatte schon die Zahl finf-
undzwanzig erreicht. Siam XXV. war der Lieb-
lingskater des Kronprinzen, von dem er sich nie
trennte und den er stets auf Reisen mitnahm.
Der Kronprinz reiste mit Diplomatenpal3, und
auch Siam XXV. konnte in seiner Begleitung ohne
Kontrollen in andere Lander einreisen. An das Flie-
gen hatte er sich langst gewdhnt. Vergessen war
die Zeit, als ihn das Rotieren der Propeller in pani-
sche Angstzustdnde versetzt hatte. Jetzt war er
schon so oft mit seinem Prinzen geflogen, daf? sich
nicht einmal mehr ein Kribbeln im Bauch ein-
stellte. Und er war mit Wichtigerem beschaftigt.
Sobald das Flugzeug in der Luft war, erschien
eine Stewardefl? mit einem Rollwagen, gefullt mit
kostlichen Leckereien, legte ihm eine weil3e Stoff-
serviette auf die Pfoten und bewirtete ihn mit einer
Auswahl feiner Fisch- und Fleischhappen.
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Als er sich einmal nicht entschlieRen konnte, ob
ihm mehr nach Hummerpastete oder gefilltem
Truthahn geliistete, probierte er von beidem nur
ein wenig und schaute aus dem Fenster den vor-
beiziehenden Wolken hinterher.

»Mdgen die Pferde des Windes dich sicher an
dein Ziel bringen«, hatte sein Vater zum Abschied
gesagt.

»Ich fliege in einem Flugzeug«, hatte er so
respektvoll wie moglich geantwortet, denn die
hofische Etikette erlaubte es nicht, die Alten zu
korrigieren, und er hatte dem Vater beschrieben,
wie ein Flugzeug durch die Lufte gleitet, wie es
durch die Wolkendecke bricht, und wie man auf
die Wolkenballungen hinunterschauen kann.

Doch der Vater wollte davon nichts wissen. Ein
riesiger silberner Vogel, der kampflos eine Katze mit
in die LUfte nahm, Uberstieg sein Vorstellungsver-
mogen. Daran mufte Siam XXV. jetzt denken, als
die Stewardel? seine Tischmanieren tadelte.

»Wenn du nicht der Kater des Prinzen waérest,
mufitest du in einem Kéfig im Gepéckraum reisen.
Da gibt es Uberhaupt nichts zu essen.«

Der Kronprinz aber gestattete es nicht, daR
jemand seinen Liebling tadelte und sorgte dafiir,
dal? diese Stewardef3, die ein Auge auf ihn gewor-
fen hatte und sich in ihrer Eifersucht auf Siam
XXV. zu der unbedachten AuRerung hatte hinrei-
Ben lassen, nie mehr fliegen durfte und dem
Bodenpersonal zugewiesen wurde.
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